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Dictionnaires Libre-accès (salle de lecture) 1ère phase : magasin fermé1 ou élimination 2ème phase : élimination 

Dictionnaires de langues Éditions les plus récentes2 Elimination 

Éditions les plus anciennes 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans, abîmés ou 
obsolètes 

 

Dictionnaires spécialisés 
en économie, droit 
[spécialisations de la FTI] 

Éditions les plus récentes2 Magasin fermé 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans, sans réédition et 
seul exemplaire à la BUNIGE 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥ 20 ans 
ou obsolètes 

Elimination 

Éditions les plus anciennes 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans et autre 
exemplaire ou réédition à la BUNIGE, ou contenu obsolète 

Autres dictionnaires 
spécialisés (médecine, 
sciences et techniques, 
linguistique, etc.) 

Edition la plus récente Magasin fermé 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans, sans réédition ou 
équivalent3 à Genève 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥ 20 ans 
ou obsolètes 

Elimination 

Anciennes éditions 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans et 

- autre exemplaire à Genève, ou 

- édition plus récente à Genève, ou 

- titre équivalent à Genève, ou 

- contenu obsolète 

Exemples de contenu obsolète : un dictionnaire des abréviations, un dictionnaire des néologismes de 1989, un dictionnaire d’informatique ou de médecine de plus de 5 ans. 

 

                                                

1 Si plusieurs exemplaires présents en salle, un seul est conservé en magasin fermé. 
2 Nombre d’exemplaires et d’éditions en fonction de la place et de l’usage (statistiques de prêt). 
3 En ce qui concerne les dictionnaires, on peut faire valoir la notion de titre équivalent (même(s) langue(s) et même sujet) plutôt que d’exemplaires multiples. 
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Monographies Libre-accès (salle de lecture) 1ère phase : magasin fermé4 ou élimination 2ème phase : élimination 

Traductologie, traduction, 
interprétation, 
communication multilingue, 
terminologie, lexicographie 
(cotes 410.1 à 413.165) 

Editions les plus récentes5 

 

Magasin fermé 

Toutes les éditions antérieures 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans 

 

Elimination 

Exemplaires superflus par rapport aux critères de la 
mise en magasin fermé 

Domaines enseignés, 
sélection en collaboration 
avec les enseignants (droit, 
économie, linguistique, 
langues et civilisations, 
technologie web, etc.) 

 

Une ou deux éditions les plus 
récentes  

 

Magasin fermé 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans, sans 
réédition et seul exemplaire à la BUNIGE 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥ 20 ans 
ou obsolètes 

Elimination 

Editions antérieures 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans et autre 
exemplaire ou réédition à la BUNIGE, ou contenu 
obsolète 

Domaines plus enseignés ou 
relevant d’une ancienne 
politique d’acquisition 

Edition la plus récente Magasin fermé 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans, sans 
réédition et seul exemplaire dans SLSP 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥ 20 ans 
ou obsolètes 

Elimination 

Ouvrages pas empruntés depuis ≥10 ans et 

- autre exemplaire dans SLSP, ou 

- édition plus récente dans SLSP, ou 

- contenu obsolète, ou 

- édité depuis ≥ 20 ans 

N.B Dans le cas des ouvrages exclus du prêt6, les éditions postérieures, l’obsolescence et l’état du document sont à prendre en compte. 

                                                

4 Si plusieurs exemplaires présents en salle, un seul est conservé en magasin fermé. 
5 Nombre d’exemplaires et d’éditions en fonction de la place et de l’usage (statistiques de prêt). 
6 Les ouvrages exclus du prêt sont : a) les séminaires b) les normes ISO et c) les autres documents particulièrement chers. 


